Переведите предложения, восстанавливая фактический субъект действия при отглагольном существительном
1. Свёртывание программ создания оружия массового уничтожения, отсутствие химического и биологического оружия, выполнение требований ООН и международного сообщества никак не повлияет на решение Вашингтона начать новую войну с Ираком.
2. К сожалению, разрыв имплантанта, появление вокруг него твёрдых рубцов, деформирующих грудь, образование гематомы и потеря чувствительности груди все же встречается. 
3. Косвенным подтверждением этого является также развитие бизнеса западных компаний.
4. Длительное, часто повторяющееся воздействие ультрафиолета приводит к опухолевым поражениям кожи.
5. Возникновение отдела защиты прав потребителей было связано с учащением случаев обмана в магазинах.
Предложите возможные способы перевода группы подлежащего 
1. Проведение проверки выявило плохую организацию добычи сырой нефти.
2. Подготовка конференции требует приложения больших усилий со стороны всех ведомств.
3. Приготовление обеда занимает у меня более трех часов.
4. Привычка в еде в системе общественного питания в итоге приводит к заболеваниям желудочно-кишечного тракта.
5. Отрицание связи настоящего периода развития культуры с общей историей страны представляется неразумным. 
Трансформируйте русское отглагольное сущ. в английский инфинитив, дополнение, причастие II и прилагательное или опустите его.
1. А если ли компетентные специалисты, которые бы смогли сделать заключение по такому важному вопросу?
2. Существуют ли какие-то оценки динамики развития этого бизнеса в России?
3. Его теория, как никакая другая, способствовала развитию эволюционных представлений. 
4. Это может быть связано с предоставлением прав на интеллектуальную собственность. 
5. Надо обсудить и обеспечить предоставление людям возможности приобретать эти акции. 

Трансформируйте русское отглагольное сущ. в функции обстоятельства в английский инфинитив, дополнение, причастие II и прилагательное. 
1. Выдача виз на основании вступления в брак с британцем или британкой будут производиться только в случае достижения обоими супругами 21 года. 
2. Эта технология является пока самой перспективной при создании реактивных самолётов.
3. Это совещание проводилось с целью расширения военного взаимодействия России с другими странами.
4. Этот законопроект уже направлен в правительство для получения заключения.
5. Текст начинается с популярнейшей сегодня темы – поддержки материнства и детства в целях улучшения демографии. 
Переведите на АЯ, трансформируя конструкцию «опорное слово место, время, причина + отгл.сущ.» в придаточное предложение времени, причины, места.
1. Эту модель легко брать с собой на работу, в поездки или использовать во время занятия спортом. 
2. На вопрос о причине такого резкого изменения планов в НТВ не ответили. 
3. Восстановление храма предусматривает создание памятного мемориала на месте захоронения.
4. Пожалуй, самой важной информацией является подробная статистика о времени включения и выключения компьютера. 
5. Во время объявления решения хозяйка кошки разрыдалась. 
Переведите на АЯ предложения с опорными словами.
1. Была даже идея организовать на Малом кольце туристический маршрут по памятникам эпохи урбанизации Москвы.
2. Президент вынужден прибегнуть к старому методу эпохи противостояния исполнительной и законодательной властей: провести реформу указом.
3. Сроки проведения работ: май-июнь будущего года.
4. Предварительный срок ввода пускового комплекса в эксплуатацию до января следующего года. 
5. Наступила эпоха голосования.
6. Закончился срок подачи исков по земельным вопросам. 
7. Это принесет пользу практикам-аналитикам, работающим в области проектирования.
8. Губернаторы должны подписать соглашение о сотрудничестве в области реструктурирования РАО ЕЭС.
9. Курение – одна из причин заболевания сердца.
10. Причиной обрушения дома стал строительный брак.

